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Verdichterventile [Compressor valves]
Rotalockventil mit Létanschluss - Serie 470
[Rotalock valve with solder connection - series 470]

Anlagenventile [Line valves]

Eckventil mit Lotanschliissen - Serie 472

[Angle valve with solder connections - series 472]
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[Angle valve with butt weld connections - series 464]
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Absperrbares Riickschlagventil mit Létanschliissen - Serie 466
[Lockable check valve with solder connections - series 466]
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[Change-over valve with NPTF-connections - steel/stainless steel]

FAS Produkte [FAS products]

Handabsperrventil mit Kupferrohranschliissen - Messing
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Flanschpaare mit Létanschliissen - Messingbuchse
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Zubehor [Accessories]

Rotalock Létanschluss - Serie 467

[Rotalock solder connection - series 467]

Rotalock EinschweiBnippel - Set
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Rotalock SchweiBnippel mit Létanschluss - Set
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Serviceventil - Edelstahl
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Leistungsfahige und innovative Kiihlsysteme sind unverzichtbar bei Trans-
port und Lagerung von temperatursensiblen Gltern - beispielsweise
Lebensmitteln oder Medikamenten. Deshalb stellt das Armaturenwerk
Altenburg (AWA) héchste Anspriiche an jede einzelne Komponente. Wir
bieten unseren Kunden ein umfangreiches und fortschrittliches Produkt-
portfolio aus Armaturen, Serviceventilen, Schaugldsern, Adaptern und
weiteren Komponenten. Mehr als 130 Jahre Erfahrung, Flexibilitat und der
Einsatz neuester Technologien - das sind unsere Starken. Rund um den
Globus vertrauen die Marktfiihrer der Kalte- und Klimatechnikbranche auf
die Prazision und Qualitat der Produkte von AWA.

Efficient and innovative cooling systems are indispensable when it comes
to transport and storage of temperature-sensitive goods such as foods
or medicine. Therefore, Armaturenwerk Altenburg (AWA) demands highest
standards of each individual component. We offer a broad and advanced
range of products comprising fittings, service valves, sight glasses, adap-
ters and other components. Over 130 years of experience, flexibility and
latest technologies are our strengths. Market leaders of the air conditioning
and refrigeration sector from around the world rely on the precision and
quality of products from AWA.

o/ PED 2014/68/EU
«/ DINEN 12284
v/ DINEN378

o/ DINEN 10204
o/ DIN 8964

/ DINEN 1SO 9001
/ DIN ENISO 14001
/ DINEN IS0 50001



Lassen nichts durchsickern: unsere Propan-L6sungen

Perfekt aufeinander abgestimmt - unsere Armaturen, Serviceventile und
Zubehorteile machen |hre Anlage komplett. Und sorgen fir die entschei-
dende Sicherheit: Herausforderung beim Einsatz von Propan ist dessen
leichte Entflammbarkeit. Wir bieten lhnen speziell flir den Einsatz von
Propan bestimmte Systemkomponenten, bei deren Entwicklung Dichtheit
oberste Prioritat ist. So sorgen wir dafiir, dass das hochentziindliche Pro-
pan dort bleibt, wo es hingehort. In Ihrer Anlage.

Néhere technische Informationen zu den zugelassenen Einsatzbedingun-
gen und der sachgemaBen Verwendung entnehmen Sie bitte unseren Be-
triebsanleitungen auf unsere Internetseite awa-armaturenwerk.de.

Ihre Planung unterstitzen wir sehr gerne mit unseren technischen Daten-
blattern mit detaillierten AnschlussmaBen und weiteren Parametern.

Nothing leaks out: our propane solutions

Perfectly matched to each other - our fittings, service valves and acces-
sories make your system complete and provide for the safety you need: a
challenge when using propane is its high inflammability. We offer system
components specially designed for propane applications where leakproof-
ness is of utmost priority. This is how we make sure that the highly inflam-
mable propane remains where it belongs to - in your system.

For more information on the approved operating conditions and proper
use see the operating instructions on our website awa-armaturenwerk.de.

We would be glad to assist your planning process with our datasheets gi-
ving detailed connecting dimensions and other parameters.
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Umfangreiches Angebot: In unserem grofen Sortiment finden sich
zahlreiche Ventiltypen fir den Anschluss an Verdichter, die speziell zuge-
schnitten auf die Verwendung nahezu aller Kaltemittel sind - einschlieBlich
Propan.

Deshalb haben unsere Armaturen gleich eine dreifache Abdichtung aus
Spindelrickdichtung, Stopfbuchsdichtung, Aluminium-Spindelschutzkappe
mit Dichtring und Entlastungsbohrung. Unsere Vierkant-Eckventile sind aus
Stahl gefertigt und zeichnen sich durch eine hochfeste Hartlétverbindung
aus. Als Verbindung zwischen Anlagenanschluss und Verdichter haben wir
ein flexibles Baukastensystem mit Lot-, SchweiB-, Flansch- und Gewindean-
schlissen, beispielsweise Rotalock entwickelt. Serviceanschlisse sind in
absperrbaren und nichtabsperrbaren Varianten erhaltlich. Denn unsere L6-
sungen sind so vielfaltig wie Ihre Anforderungen.

Large range: Customers can find a large range of valve types for connec-
tion to compressors for almost all refrigerants including propane.

This is why our valves have a threefold sealing comprising a spindle back
seat, packing gland, aluminium spindle cap with seal ring and pressure-re-
lief hole. Our square-type angle valves are made of steel and feature a
high-strength brazed connection. As connection between the system and
compressor we have developed a flexible modular system with soldered,
welded, flanged and threaded connections, such as Rotalock. Service ports
are available as lockable and un-lockable types. Our solutions are as versa-
tile as your requirements.
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v 100% e

/ Made in Germany

RoHS

conform

63 bar
914 psi

47 bar
682 psi

06

40°C -10°C +140°C
40 °F +14°F +284 °F

Ventil auch in Edelstahl
verfiighar

[Also available in stainless
steel]

Serviceanschliisse auf
Anfrage

[Service ports upon
request]

Zubehor S. 24-26, 28
[Accessories p. 24 -26, 28]

1.1

ROTALOCKVENTIL MIT LOTANSCHLUSS - SERIE 470

[ROTALOCK VALVE WITH SOLDER CONNECTION - SERIES 470]

Service-port, not lockable
SAE 1/4" (7/16-20 UNF) T

L4

|
ops

L3

Service-port, lockable
SAE 1/4" (7/16-20 UNF)

iop

},

L
C
]

& right

Y

o1

RLE

A

1

Part Number mm [f:(?:] :1'(-::: mlr)‘r; mtw‘ mlr-é mlr-r;+ mlrtr: m35r\:
470 010 050 [3/8] 3/4 9,5 94 29,5 19 9,5 2
470 020 050 10 3/4 9,5 94 29,5 19 9,5 2,5
470 030 050 12 3/4 9,5 94 29,5 19 9,5 2,5
470 040 050 [1/2] 3/4 9,5 94 29,5 19 9,5 2,5
470 080 050 16 [5/8] 1 14 107 37 20 9,5 4,2
470 110 050 16 [5/8] 11/4 14 107 37 21,5 9,5 4,2
470 120 050 18 11/4 19 130 42 25 16 9,5
470 130 050 [3/4] 11/4 19 130 42 25 15 10
470 140 050 22 11/4 19 130 42 25 16 "
470 150 050 [7/8] 11/4 19 130 42 25 16 "
470 200 050 28 13/4 29 175 56,5 31 25 23
470 210 050 [11/8] 13/4 29 175 56,5 31 25 23
470 230 050 35[13/8] 21/4 37 187 64 40,5 22 37
470 240 050 [15/8] 21/4 37 190 67,5 40,5 25 4
470 250 050 42 21/4 37 190 67,5 40,5 25 40
470 260 050 5412 1/8] 21/4 37 196 73 40,5 28 36

VERDICHTERVENTILE [COMPRESSOR VALVES]

PROPAN (R-290)
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Optimaler Arbeitsdruck: Um einen zuverlassigen Betrieb sicherzustellen,
verfligen unsere Vierkant-Stahl- und Edelstahlarmaturen uber eine dreifa-
che Abdichtung aus Spindelriickdichtung, Stopfbuchsabdichtung, Alumi-
nium-Spindelschutzkappe mit Dichtring und Entlastungsbohrung. Zudem
bieten wir Anschliisse und Ventile fiir Fill- sowie Sicherheits-Armaturen
an. Unsere Armaturen fligen wir mit hochfesten Hartlét- und SchweiBver-
bindungen. Als Verbindung zwischen Anlagenteilen oder Rohren haben wir
ein flexibles Baukastensystem fiir Lot-, SchweiB- und Gewindeanschlisse
entwickelt. Zudem sind Serviceanschliisse absperrbar und nichtabsperrbar
erhéltlich.

Unterschiedliche Kombinationsvarianten am Eingang und Ausgang sowie
ein hoher Maximaldruck machen AWA-Anlagenventile flexibel und geeignet
fur nahezu jede Anlage.

Optimum operating pressure: To ensure a reliable operation, our squa-
re-type steel and stainless steel valves are provided with a threefold sealing
comprising a back seat, packing gland and aluminium spindle cap with
seal ring and pressure relief hole. In addition we offer connections and
valves for filling and safety devices. Our valves are fitted together with
high-strength brazed and welded connections. For connection between the
system and pipe we developed a flexible modular system with soldered,
welded and threaded connections. Moreover the service ports are available
as lockable and un-lockable types.

Different combinations at the inlet and outlet and a high maximum pres-
sure provide for flexibility of the AWA system valves and make them sui-
table for almost every system.
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v 100% e

/ Made in Germany

RoHS cus

conform LISTED

63 bar
914 psi

47 bar
682 psi | } ; !

2.1

ECKVENTIL MIT LOTANSCHLUSSEN - SERIE 472

[ANGLE VALVE WITH SOLDER CONNECTIONS - SERIES 472]

Service-port, not lockable
SAE 1/4" (7/16-20 UNF)

L3

Service-port, lockable
17 SAE 1/4" (7/16-20 UNF)

L4

gole

40°C -10°C +140°C
40°F +14°F +284 °F

v/ Ventil auch in Edelstahl
verfligbar
[Also available in stainless
steel]

v Serviceanschlisse auf
Anfrage
[Service ports upon
request]

08

Part Number

472 010 050
472 020 050
472 030 050
472 040 050
472 050 050
472 060 050
472 070 050
472 080 050
472 090 050
472 100 050
472 110 050
472120 050
472 130 050
472 140 050
472 150 050

oDSs
mm [inch]

[3/8]

10

12

[1/2]

16 [5/8]
18

(3/4]

22

(7/8]

28
[11/8]
351[13/8]
[15/8]
42
54[21/8]

107
107

56,5
56,5
62,5
67,5
67,5

73

40,5

41
51

58
70,5
63,5

69

ANLAGENVENTILE [LINE VALVES]

Kv
mé/h

2,1
2,6
2,5
2,5
4.4
4,2
9,5

10,5

10,2

22
22
25
40
40
36,5

PROPAN (R-290)



2.2

ECKVENTIL MIT STUMPFSCHWEISSANSCHLUSSEN - SERIE 464
ANGLE VALVE WITH BUTT WELD CONNECTIONS - SERIES 464

Service-port, not lockable
SAE 1/4" (7/16-20 UNF)

o
— /|
3

gE

o
i

L2

Service-port, lockable
SAE 1/4" (7/16-20 UNF)

top
left é ﬁ right

4

Part Number

464 060 050
464 010 050
464 020 050
464 030 050
464 040 050
464 050 050
464 070 050

PROPAN (R-290)

WBU
mm

13,5
17,2
21,3
26,9
33,7
42,4
48,3

ANLAGENVENTILE [LINE VALVES]

NPS
inch

1/4
3/8
1/2
3/4

11/4
11/2

mm

9,5

20
25
34
40

mm
129
129
155
197
197
208
208

2
mm

65
65
73
78
78
85
85

Kv
mé/h

1,65
2,04
7,99
11,95
21,50
39,64
43,24

v 100% e

/ Made in Germany

RoHS cus

conform HSTED

45 bar
653 psi

34 bar

493 psi
-40°C -10°C +140°C
-40 °F +14°F +284°F

v Auch in Edelstahl - Serie
268 verfligbar
[Also available in stainless
steel - series 268]

v Serviceanschlisse auf
Anfrage
[Service ports upon
request]
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2.3 ECKVENTIL MIT EINSTECKSCHWEISSANSCHLUSSEN - SERIE 465
[ANGLE VALVE WITH SOCKET WELD CONNECTIONS - SERIES 465]

0/ He Service-port, not lockable Service-port, lockable
/ 1 00 /o tested SAE 1/4" (7/16-20 UNF) ﬁ ﬁ SAE 1/4" (7/16-20 UNF)
) éF DL ié
- <A O
|
[

o

/ Made in Germany

DL
|
|
|

i I —
=

A[gAI

RoHS cus w2

! o
3

conform LISTED L
Part Number ws DN NPS D, D, D, L, L, L, Kv
mm mm inch mm mm mm mm mm mm mé/h
465 070 050 10,2 06 1/8 7 1 18 105 40 10 1,10
45bar |
653 psi 465 060 050 13,5 08 1/4 9,5 14,5 22,5 105 40 10 2,60
34 bar 465010 050 17,2 10 3/8 13 18 26 120 49 10 4,89
493 psi
P ! ! J 465 020 050 21,3 15 1/2 16 22 32 132 50 10 7,26
-40°C -10°C +140°C
-40°F +14°F +284 °F 465 030 050 26,9 20 3/4 21 27,5 37,5 173 54 13 14,01
465 040 050 33,7 25 1 27 34 45 180 61 13 24,38
465 050 050 42,4 32 11/4 34 43 55 190 65 13 35,96

v Serviceanschlisse auf
Anfrage
[Service ports upon
request]

10 ANLAGENVENTILE [LINE VALVES] PROPAN (R-290)



2.4

ABSPERRBARES RUCKSCHLAGVENTIL MIT LOTANSCHLUSSEN - SERIE 466
[LOCKABLE CHECK VALVE WITH SOLDER CONNECTIONS - SERIES 466]

S,

— q

L3

Service-port, lockable
SAE 1/4" (7/16-20 UNF)

T
-

L4

L1

Bl

E right

R=

Part Number

466 130 050
466 140 050
466 150 050
466 160 050
466170 050
466 220 050
466 230 050
466 240 050
466 250 050

PROPAN (R-290)

oDs
mm [inch]

12
[1/2]
16 [5/8]
18
(3/4]
22
[7/8]
28
[11/8]

ANLAGENVENTILE [LINE VALVES]

mm
170
170
171
173
173
180
180
183

mm
53,5
53,5

55
57
57
66
66
69
69

mm
52,5
52,5

54
56
56
66
66
69
69

Kv
mé/h

3,3
3,3
5,8
6,0
6,0
12,9
12,9
14,5
14,5

v 100% e

/ Made in Germany

RoHS

conform

45 bar

653 psi

34 bar
493 psi |

-40°C -10°C +140°

C

-40°F +14°F +284 °F

v Serviceanschlisse auf
Anfrage
[Service ports upon
request]



2.5 WECHSELVENTIL MIT NPTF-ANSCHLUSSEN - STAHL/EDELSTAHL
[CHANGE-OVER VALVE WITH NPTF-CONNECTIONS - STEEL/
STAINLESS STEEL]

v 100% e e I
/ Made in Germany
] = .
AG_NPTF ’%
RoHS cus e
conform L HSTED u
AG NPTF IG NPTF D, D, L, L, L, L, L, Kv
Edelstahl [stainless steel] Part Number inch inch mm mm mm mm mm mm mm mé/h
Stahl [steel]
63par | 546 550 095 1/2 1/2 13 13 159 64,5 40 42,5 70 4,0
914 psi
546 553 095 1/2 1/2 13 13 189 94,5 40 42,5 100 4,0
47 bar /[
682 psi /i Edelstahl [stainless steel]
T T T
(;2 FC ’18 E 4&"%*;‘;2"2 246 504 000 1/2 1/2 13,5 13,5 162 69,5 55 52,5 70 4,3
- o - ° + o + o
246 506 000 1/2 1/2 13,5 18,5 192 99,5 55 82,0 100 4,3

v Weitere Anschliisse und
Abmessungen auf Anfrage
[Additional connections and
dimensions upon request]

12 ANLAGENVENTILE [LINE VALVES] PROPAN (R-290)
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TAS

Marke mit Profil: Die Marke FAS setzt ganz eigene Akzente - unter ande-
rem mit ihren Durchgangs- und Eckabsperrventilen in Edelstahl, Messing
und Guss. Ausgestattet haben wir diese Ventile zudem mit Spindelriick-
dichtungen und Stopfbuchs- oder Wellrohrabdichtungen. Rickschlagven-
tile werden mit doppelter Dampfung geliefert.

Dank des Baukastensystems fiir Lot- und SchweiBanschliisse sind zahlrei-
che Verbindungen der FAS Produkte zu Anlagenteilen oder Rohren maglich.
Flansche fiir L6t- und SchweiBverbindungen sowie Kombinationen davon
sind ebenso lieferbar. Qualitat ist das oberste Gebot.

Brand with an edge: The FAS brand sets its own priorities by its
straight-way and angle shut-off valves from brass, stainless steel and cast
material, for example. The valves come with spindle back seats and packing
glands or bellow seals. Check valves are provided with double damping.

The modular system for brazed and welded connections allows a variety
of connections between the FAS products and the system components
or pipes. Flanges for soldered and welded connections and combinations
therefore are also available. Quality is of utmost priority.



3.1 HANDABSPERRVENTIL MIT KUPFERROHRANSCHLUSSEN - MESSING
[MANUAL SHUTOFF VALVE WITH COPPER PIPE CONNECTIONS - BRASS]

v 100% e
/ Made in Germany [ ‘ ] )
o | | #777 W9 77774 1
L4, L4 / ;
; &/
STS|777 % B | | % D1
f
L1
Part Number Type mm [g(?hs] ml?r; mlr-r‘1 mlr-rﬁ mlr-r;1k mt: mlr-r: mEFE
s2bar | 801 211 000 HDLK 6 6 5,5 75 55 11 6 32,5 0,3
464 psi 801 211 500 HDLK 1/4" [1/4] 5,5 75 55 1 6 32,5 0,3
24bar | 801 213 000 HDLK 10 10 5,5 87 73 8 8 37,5 1,3
S48 -6OI°C _1'0 o HLO o 801 213 500 HDLK 3/8" [3/8] 5,5 87 73 8 8 37,5 1,3
76 °F +14°F +284 °F 801 214 000 HDLK 12 12 5,5 96 73 8 9 37,5 1,8
801 214 500 HDLK 1/2" [1/2] 5,5 96 73 8 9 37,5 1,8
801 216 000 HDLK 15 15 EY5 17 85 10 12 45 3,0
801 217 000 HDLK 16 16 55 17 85 10 12 45 3,0
801 217 500 HDLK 5/8" [5/8] 5,5 17 85 10 12 45 3,0
801 218 000 HDLK 18 18 6 135 118 13 15 56 4,2
801 218 500 HDLK 3/4" [3/4] 6 135 18 13 15 56 42
801 210 000 HDLK 22 22 6 145 18 13 17 56 6,2
801 210 500 HDLK 7/8" [7/8] 6 145 18 13 17 56 6,2

v Wellrohrabdichtung
[Bellow seal]

14 FAS PRODUKTE [FAS PRODUCTS] ~ PROPAN (R-290)



3.2

HANDABSPERRVENTIL MIT KUPFERROHRANSCHLUSSEN - MESSING
[MANUAL SHUTOFF VALVE WITH COPPER PIPE CONNECTIONS - BRASS]

Le

L3

LS

Part Number

801 213 400
801 213 450
801 214 400
801 214 450
801 216 400
801 217 400
801 218 400
801 218 450
801 210 400
801 210 450

PROPAN (R-290)

Type
HDLK 10
HDLK 3/8"
HDLK 12
HDLK 1/2"
HDLK 15
HDLK 16
HDLK 18
HDLK 3/4"
HDLK 22
HDLK 7/8"

FAS PRODUKTE [FAS PRODUCTS]

oDs
mm [inch]

10
(3/8]
12

[1/2]
15

16 (5/8]
18
[3/4]
22
[7/8]

mm
585
5,5
5,5
5,5
5,5
5,5

o o O

2
mm

101
101
101
101
12
12

135
135
135

3
mm

91
91
91
91
102
102
122
122
122

Kv
mé/h

1,3
1,3
1,8
1,8
3,0
3,0
4,2
4,2
6,2
6,2

v 100% e

/ Made in Germany

63 bar
914 psi

47 bar
682 psi | [ . .

-60°C -10°C +140°C
76 °F +14°F +284°F




3.3 HANDABSPERRVENTIL MIT SCHWEISS-/LOTANSCHLUSSEN - EDELSTAHL
[MANUAL SHUTOFF VALVE WITH WELDING/SOLDER CONNECTIONS -
STAINLESS STEEL]

—
vV 100% e |
! :\:
/ Made in Germany O
o 1
-
o | n
] ]
L4 L4,
2 2
EEEEip e SIS &
— |
RoHS
conform =
Edelstahl [stainless steel] Part Number Type w QDS D, L, L, L, L, L, Kv
mm mm [inch] mm mm mm mm mm mm m®/h
63 bar 801 411 600 HDLK 6 10,2 6 55 74 93 72 10 51 0.3
f Y,
914 psi 7 801 411 650 HDLK 1/4" 10,2 [1/4] 5,5 74 93 72 10 51 0,3
/ 801 413 600 HDLK 10 14 10 5.9 74 93 72 10 51 1,3
Z, 801 413 650 HDLK 3/8" 13,5 [3/8] 5,5 74 93 72 10 51 1,3
-60°C +140°C
76 °F 1084 °F 801 414 600 HDLK 12 16 12 5,5 74 93 72 10 51 18
801 414 650 HDLK 1/2" 17 [1/2] 5,5 74 93 72 10 51 1,8

v Weitere Anschlisse auf
Anfrage
[Additional connections
upon request]

16 FAS PRODUKTE [FAS PRODUCTS] ~ PROPAN (R-290)



3.4 ABSPERRVENTILE MIT LOTANSCHLUSSEN HDLK/HELK
[SHUTOFF VALVES WITH SOLDER CONNECTIONS HDLK/HELK]

v 100% s
HELK
i im}
\ | . / Made in Germany
U ﬁ
9= L4 L4 3 % é a1
-8 8 =
K]
u o RoHS
[T conform
Part Number Type 0obs D, L, L, L, L, EKV
mm mm mm mm mm mm m3/h
804 711 600 HDLK 28 28 33,7 190 130 105 20 9,7 .
ar
804 713 600 HDLK 35 35 42,4 225 170 135 25 31 464 psi
804 714 600 HDLK 42 42 48,3 225 170 135 25 35 24 bar
348 psi
804 715 600 HDLK 54 54 60,3 255 200 155 30 44 P
-50°C -10°C +140°C
805 711 600 HELK 28 28 33,7 170 85 80 20 1,7 -58 °F +14°F +284°F
805 713 600 HELK 35 35 42,4 210 95 110 25 4
805 714 600 HELK 42 42 48,3 210 95 110 25 4
805 715 600 HELK 54 54 60,3 240 120 120 30 53

v Reparatursatz erhaltlich
[Repair kit available]

v Dichtungssatz erhéltlich
[Sealing kit available]

v Wellrohrabdichtung
[Bellow seal]

PROPAN (R-290) FAS PRODUKTE [FAS PRODUCTS] 17



v 100% s

/ Made in Germany

32 bar
464 psi

24 bar
348 psi

50°C -10°C +140°C
58 °F +14°F +284 °F

v Reparatursatz erhaltlich
[Repair kit available]

v Dichtungssatz erhéltlich
[Sealing kit available]

v Wellrohrabdichtung
[Bellow seal]

3.5

ABSPERRVENTILE MIT STUMPFSCHWEISSANSCHLUSSEN HDSK/HESK
[SHUTOFF VALVES WITH BUTT WELD CONNECTIONS HDSK/HESK]

we

D1
|
wB

Ea

wB

Part Number

804 511 600
804 513 600
804 514 600
804 515 600
805 511 600
805 513 600
805 514 600
805 515 600

Type

HDSK 25
HDSK 32
HDSK 40
HDSK 50
HESK 25
HESK 32
HESK 40
HESK 50

WB
mm

33,7
42,4
48,3
60,3
33,7
42,4
48,3
60,3

mm
190
225
225
255
170
210
210
240

2
mm

130
170
170
200
85
95
95
120

mm
105
135
135

FAS PRODUKTE [FAS PRODUCTS]

Kv
mé/h

9.7
31
35
44

11,7
4
4
53

PROPAN (R-290)



3.6 RUCKSCHLAGVENTILE MIT LOTANSCHLUSSEN RVL/REL
[CHECK VALVES WITH SOLDER CONNECTIONS RVL/REL]

v 100% s

/ Made in Germany

RVL

L3
oDs
|
D:
|

L4 L4

L2

\
D:
obs
|
T
|
|
I
|
|
\

\

I
I
|
I
I
1
obs
D1

L b1 RoHS cus

[T S conform LISTED,
Part Number Type 0obs D, L, L, L, L, EKV
mm mm mm mm mm mm m3/h
814 411 600 RVL 28 28 33,7 190 105 80 20 7,5
32 bar
814 413 600 RVL 35 35 42,4 225 125 90 25 20 464 psi
814 414 600 RVL 42 42 48,3 225 125 90 25 20 24 bar
348 psi
814 415 600 RVL 54 54 60,3 255 160 120 30 31 P
-60°C -10°C +140°C
815 411 600 REL 28 28 33,7 145 85 90 20 9,5 -76 °F +14°F +284 °F
815 413 600 REL 35 35 42,4 165 95 100 25 24
815 414 600 REL 42 42 48,3 165 95 100 25 24
815 415 600 REL 54 54 60,3 195 120 120 30 38

v Reparatursatz erhaltlich
[Repair kit available]

v Dichtungssatz erhaltlich
[Sealing kit available]

PROPAN (R-290) FAS PRODUKTE [FAS PRODUCTS] 19



3.7

RUCKSCHLAGVENTILE MIT STUMPFSCHWEISSANSCHLUSSEN RVS/RES

[CHECK VALVES WITH BUTT WELD CONNECTIONS RVS/RES]

v 100% s

RVS RES
/ Made in Germany ) o
Y- (-
o L4 L4 hai
<« -
g8 - -—r 3 £ I
— UEW — i
D1
RoHS cus u we
conform (MSTED (B
Part Number Type WB D, L, L, L, L, SKV
mm mm mm mm mm mm m3/h
814 311 600 RVS 25 33,7 28 190 105 80 20 7
32 bar
464 psi 814 313 600 RVS 40 42,4 35 225 125 90 25 20
24 bar 814 314 600 RVS 40 48,3 42 225 125 90 25 20
348 psi
P 814 315 600 RVS 50 60,3 54 255 160 120 30 31
-60°C -10°C +140°C
-76 °F  +14 °F +284 °F 815 311 600 RES 25 33,7 28 145 85 90 20 9,5
815 313 600 RES 40 42,4 35 165 95 100 25 24
815 314 600 RES 40 48,3 42 165 95 100 25 24
815 315 600 RES 50 60,3 54 195 120 120 30 38

v Reparatursatz erhéltlich
[Repair kit available]

v Dichtungssatz erhéltlich
[Sealing kit available]

20
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3.8

FLANSCHPAARE MIT STUMPFSCHWEISSANSCHLUSSEN - SET
[FLANGE PAIRS WITH BUTT WELD CONNECTIONS - SET]

) e
)
83l —4——1/39 945 = Ad "5 A8
— fa
SNV 4 = y=5
Lz ANH
FLN FLF LN FLF
oval rectangular
FLF FLF FLN FLN
Part Number Type WB D, D, D, D, D, L, L, L, L, gasket
[oval] mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm AFM34
851 204 600 FP 10 17 10 22 32 21 33 80 45 58 55 851 106 003
851 206 600 FP 15 22 15 22 32 21 33 80 45 58 55 851 106 003
851 200 600 FP 20 28 20 32 42 31 43 100 56 69 68 851 111 003
851 211 600 FP 25 34 25 32 42 31 43 100 56 69 68 851 111 003
FLF FLF FLN FLN

Part Number Type WB D, D, D, D, D, D, L, L, gasket
[rectangular] mm mm mm mm mm mm mm mm mm AFM34
851 213 600 FP 32 43 31 46 60 45 61 80 80 55 851 114 003
851 214 600 FP 40 49 40 46 60 45 61 80 80 55 851 114 003
851 215 600 FP 50 61 50 66 80 65 81 108 100 67 851 115003

PROPAN (R-290)

FAS PRODUKTE [FAS PRODUCTS]

/ 1 00% tested

/ Made in Germany

RoHS

conform

32 bar
464 psi

24 bar

348 psi
-40°C -10°C +140°C
-40°F +14°F +284 °F

v Weitere AnschlussgréBen
auf Anfrage
[Additional dimensions
upon request]

v Erweiterter Druckbereich
auf Anfrage
[Extended pressure
ranges upon request]

v/ Set=Feder + Nut +
Dichtung + Schraube +
Mutter
[Set = tongue + groove +
gasket + bolt + nut]

21



3.9 FLANSCHPAARE MIT LOTANSCHLUSSEN - MESSINGBUCHSE
[FLANGE PAIRS WITH SOLDER CONNECTIONS - BRASS BUSH]

L3
/ 1 00% tested L
1 V720N Z >\
/ Made in Germany J[Hy—‘ =5 W=7 § i
a8 s —1+H849 =
L/ — o o o al = o
Eoie i
-2 A = ]
LFN LF
s |oa
ROHS LFN LF
conform oval rectangular
LF LF LFN LFN
Part Number Type oDs D, D, D, D, D, L, L, L, L, L, gasket
[oval] mm [inch] mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm AFM34
32b
4642; N 852 203 600 LP15/9,6 [3/8] 22 22 32 21 32 80 45 42 55 16 851 106 003
24 bar 852 204 600 LP15/12 12 22 22 32 21 32 80 45 42 55 12 851 106 003
348psi L— T 852 206 600 LP 15/15 15 22 22 32 21 32 80 45 42 55 12 851 106 003
-40°C -10°C +140°C
_40°F +14°F +284 °F 852 207 600 LP 15/16 16 [5/8] 22 22 32 21 32 80 45 42 55 12 851 106 003
852 208 600 LP 25/18 18 5] 32 42 31 42 100 56 55 68 15 851 111 003
852 200 600 LP 25/22 22 35 32 42 31 42 100 56 55 68 15 851 111 003
/  Weitere AnschlussgréBen 852 211 600 LP 25/28 28 85) 32 42 31 42 100 56 65} 68 19 851 111 003
auf Anfrage
[Additional dimensions
upon request]
v/ Erweiterter Druckbereich LF LF LFN LFN
alrl‘:‘veAln(fTazre ruckbereic Part Number Type oDs D, D, D, D, D, D, L, L, L, gasket
[Extended pressure ranges [rectangular] mm [inch] mm mm mm mm mm mm mm mm mm AFM34
upon request] 852 213 600 LP 40/35 35[13/8] 49 46 60 45 60 80 80 40 15 851 114 003
v Set=Feder + Nut * 852 214 600 LP 40/42 42 49 46 60 45 60 80 80 40 15 851 114 003
Dichtung + Schraube +
Mutter 852 215 600 LP 50/54 54 65 66 78 65 78 108 100 45 15 851 115003

[Set = tongue + groove +
gasket + bolt + nut]
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PROPAN (R-290)

Der feine Unterschied: Echte Qualitat zeigt sich im Detail. Mit einem um-
fangreichen Angebot an Zubehor bieten wir Komponenten, die der Losung
von Systemherausforderungen dienen. Unser Zubehor ist dabei dank der
Anschlussvarianten fiir L6t-, SchweiB- und Gewindeverbindungen flexibel
einsetzbar.

AWA-Schauglaser liefern wir mit Einschraub- und SchweiBanschlissen in
unterschiedlichen Varianten. Mithilfe unserer Fittinge und Adapter ver-
binden wir ungleiche Anschliisse miteinander. So lassen sich auch Kal-
teanlagen unterschiedlicher Bauarten miihelos befiillen - durch unsere
Serviceventile.

The subtle difference: Real quality shows up in the detail. Our large range
of accessories includes components that help to tackle system challenges.
The different options for soldered, welded and threaded connections pro-
vide for a flexible use of our accessories.

AWA sight glasses come with screwed and welded connections of different
versions. Our fittings and adapters are used to join dissimilar connections.
It is thus possible to easily charge refrigeration systems of different types
- by using our service valves.
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/ 1 00% tested

/ Made in Germany

RoHS

conform

Edelstahl [stainless steel]

63bar |~
914 psi

47 bar é

682 psi

45bar _| /
653 psi /

34 bar

493 psi_ A

4.1

ROTALOCK LOTANSCHLUSS - SERIE 467
[ROTALOCK SOLDER CONNECTION - SERIES 467]

1 I
-60°C -40°C-10°C +140 °C
76 °F 40 °F +14 °F +284 °F

v Kupfer-Beschichtung auf
Anfrage
[Copper coating upon
request]

v Auch in Messing erhéltlich
[Also available in brass]

v Rotalockventil S. 6
[Rotalock valve p. 6]

v Zubehor S. 27, 28
[Accessories p. 27, 28]

24

%
L2
L1
Part Number Part Number oDs RLM D, L, L,
Edelstahl [stainless steel] Stahl [steel] mm [inch] inch mm mm mm
467 011 000 467 010 050 [3/8] 3/4 9 35 9
467 021 000 467 020 050 10 3/4 9 35 9
467 041 000 467 040 050 12 3/4 9,5 85 10
467 061 000 467 060 050 [1/2] 3/4 9,5 37,5 10
467 121 000 467 120 050 16 [5/8] 1 14 40 1
467 131 000 467 130 050 16 [5/8] 11/4 19 40 1
467 151 000 467 150 050 18 11/4 19 42 13
467 161 000 467 160 050 [3/4] 11/4 19 44 13
467 171 000 467 170 050 22 11/4 19 45 16
467 191 000 467 190 050 [7/8] 11/4 19 45 16
467 221 000 467 220 050 28 13/4 32 50 18
467 241 000 467 240 050 [11/8] 13/4 32 52 18
467 271 000 467 270 050 35[13/8] 21/4 40 61 23
467 281 000 467 280 050 [15/8] 21/4 40 65 27
467 291 000 467 290 050 42 21/4 40 65 27
467 311 000 467 310 050 54 (21/8] 21/4 40 68 30

ZUBEHOR [ACCESSORIES]

PROPAN (R-290)



4.2

ROTALOCK EINSCHWEISSNIPPEL - SET
[ROTALOCK WELDING NIPPLE - SET]

PTFE Gasket

5 SJ -
L2
L1
Part Number RLM D, D, L, L,
with PTFE gasket inch mm mm mm mm
590 186 000 3/4 13 8,5 24 3
590 182 000 1 19 13 24 3
590 171 000 11/4 28,3 19 25,3 3
590 177 000 13/4 35 30 28 5,5
590 183 000 21/4 50 40 50 8545

PROPAN (R-290)

ZUBEHOR [ACCESSORIES]

/ 1 00% tested

/ Made in Germany

RoHS

conform

63 bar
914 psi

-40°C +140°C
40 °F +284 °F

v Rotalockventil S. 6
[Rotalock valve p. 6]

v/ Zubehor S. 27, 28
[Accessories p. 27, 28]

25



\/ 1 00% tested

/ Made in Germany

RoHS

conform

63 bar

914 psi
-40°C +140°C
40°F +284 °F

v Rotalockventil S. 6
[Rotalock valve p. 6]

v Zubehor S.27, 28
[Accessories p. 27, 28]

26

4.3 ROTALOCK SCHWEISSNIPPEL MIT LOTANSCHLUSS - SET

[ROTALOCK WELDING NIPPLE WITH SOLDER CONNECTION - SET]

PTFE Gasket

= 8‘ >
d
Le
L1
Part Number RLM oDs D, D, L, L,
with PTFE gasket inch mm mm mm mm mm
590 185 000 3/4 10 13 8,5 29
590 380 000 1 12 16 " 29 8
590 381 000 11/4 18 22 17 92,3 7
590 172 000 11/4 22 25,5 19 32,5 10
590 173 000 13/4 28 35 26 32,5 10
590 174 000 13/4 35 38 31 32,5 10
590 184 000 21/4 42 48 40 35 10

ZUBEHOR [ACCESSORIES]

PROPAN (R-290)



4.4

ROTALOCKADAPTER GERADE MIT LOTANSCHLUSS - SERIE 471
[ROTALOCK ADAPTER VERTICAL WITH SOLDER CONNECTION -

SERIES 471]

RLF

D1

OoDS

L2

L1

Part Number mm [f:(?:] |:I(:E m?n‘ mlrtr; mlr.é
471 010 050 [3/8] 3/4 8 30,5

471 020 050 10 3/4 9 30,5 8
471 030 050 12 3/4 9,5 30 9,5
471 040 050 [1/2] 3/4 9,5 30 9,5
471 080 050 16 [5/8] 1 14 35 11
471 110 050 16 [5/8] 11/4 14 36,5 "
471120 050 18 11/4 17 36,5 13
471130 050 [3/4] 11/4 18 36,5 13
471 140 050 22 11/4 19 43 16
471 150 050 [7/8] 11/4 19 43 16,5
471 200 050 28 13/4 26 54,5 19
471 210 050 [11/8] 13/4 27 54,5 19
471 230 050 35[13/8] 21/4 34 60,5 25
471 240 050 [15/8] 21/4 34 60 30
471 250 050 42 21/4 34 60,5 24
471 260 050 54 [21/8] 21/4 37 70,5 28

PROPAN (R-290)

ZUBEHOR [ACCESSORIES]

/ 1 00% tested

/ Made in Germany

RoHS

conform

63 bar
914 psi

47 bar
682 psi | ! . \

-40°C -10°C +140°C
40 °F +14°F +284°F

v Adapter auch in Edelstahl
verflighar
[Adapter also available in
stainless steel]

v Zubehor S. 24, 25, 26, 28
[Accessories p. 24, 25, 26,
28]
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RoHS

conform

63 bar

914 psi
-60°C +150°C
76 °F +302 °F

v Rotalockventil S. 6
[Rotalock valve p. 6]

v ZubehorS. 24-27
[Accessories p. 24-27]

28

4.5

DICHTRING FUR ROTALOCKVERSCHRAUBUNG - PTFE
[SEAL RING FOR ROTALOCK CONNECTION - PTFE]

D1

B1

L1

Part Number

590 000 000
590 010 000
590 020 000
590 030 000
590 032 000

Rotalock Size RL
inch

mm
14,3
19,1
25,4
38,1
50,8

mm
1,6
1,6
1,6
1,6
1,5

ZUBEHOR [ACCESSORIES]

mm

1,5

1,5

1,5
1,5

PROPAN (R-290)



4.6 SCHAUGLASER - FLUSSIGKEITSSTANDANZEIGER - METRISCHES GEWINDE
[SIGHT GLASSES - LIQUID LEVEL INDICATOR - METRIC THREAD]

0o/ H
TypD Typ DR Typ DS vV 100% i
sw D1 / Made in Germany
(T [ (T [T =72
5 % — % — o
— — 1
M RoHS
conform
Part Number Part Number Part Number
Typ D Typ DR Typ DS 45bar |
glatte Linse profilierte Linse glatte Linse mit Anzeiger M D, L, sSwW 653 psi
[smooth lens] [grooved lens] [smooth lens with indicator] mm mm mm mm 34 bar
493 psi |
181 121 100 181 121 200 181 121 400 24 x 1 18 15 30 ! ! !
-50°C -10°C +120°C
181 122 100 181 122 200 181 122 400 26 x1,5 17 25 32 -58 °F +14 °F +248 °F
181 123 100 181 123 200 181 123 400 36x1,5 27 28 46
181 124 100 181 124 200 181 124 400 52x2 39 42 60

v Erweiterter Druckbereich
erhéltlich
[Extended pressure
range available]

v ZubehorS. 31, 32
[Accessories p. 31, 32]

PROPAN (R-290)  ZUBEHOR [ACCESSORIES] 29



v 100% e

/ Made in Germany

63 bar

914 psi
46 bar

4.7

SCHAUGLASER - FLUSSIGKEITSSTANDANZEIGER - NPTF-GEWINDE
[SIGHT GLASSES - LIQUID LEVEL INDICATOR - NPTF-THREAD]

667 psi : : :

50°C -10°C +120°C
58 °F +14°F +248°F

30

L1

NPTF

Typ DR

Typ DS

Part Number

Typ D

glatte Linse
[smooth lens]
181 112 100
181 113 100
181 114 100
181 115 100
181 116 100
181 117 100

Part Number

Typ DR
profilierte Linse
[grooved lens]
181 112 200

181 113 200

181 114 200

181 115 200

181 116 200

181 117 200

Part Number

Typ DS

glatte Linse mit Anzeiger NPTF
[smooth lens with indicator] inch
181 112 400 1/2
181 113 400 3/4
181 114 400 1
181 115 400 11/4
181 116 400 11/2
181 117 400 2

24
25
32
36
38
40

ZUBEHOR [ACCESSORIES]

sw
mm
24
27
36
46
50
65

PROPAN (R-290)



4.8 EINSCHWEISSSTUTZEN FUR SCHAUGLAS - METRISCH - SET
[WELDING SOCKET FOR SIGHT GLASS - METRIC - SET]

L2

/ 1 00% tested

Al Seal ring
/ Made in Germany
a8 8 a
L1

Part Number Part Number
Stahl, Set mit Dichtring Al Edelstahl, Set mit Dichtring Al M D, D, D, L, L, geeignet fiir Schauglassystem
[steel, set with seal ring Al]  [stainless steel, set with seal ring Al] mm mm mm mm mm mm [suitable for sight glass system]
181 122 012 26 x1,5 31 30 33,7 20 5 D18 / DS18 / DR18

181 222 012 26x1,5 31 30 35 20 B D18 / DS18 / DR18
181 123 012 36x1,5 42 40 44,5 28 6 D28 / DS28 / DR28

181 223 012 36x1,5 42 40 45 28 6 D28 / DS28 / DR28
181 124 012 52x2 60 60 63,5 34 10 D40 / DS40 / DR40

181 224 012 52x2 60 60 65 34 10 D40 / DS40 / DR40

PROPAN (R-290)  ZUBEHOR [ACCESSORIES]

v Zubehor S. 29, 32
[Accessories p. 29, 32]
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4.9 DICHTRING - ALUMINIUM
[SEAL RING - ALUMINIUM]

,%,

De

D1

L1

Part Number Al-Ring Size
09 632 631 A26x31Al
09 633 642 A36x42 Al
09 635 260 A 52 x 60 Al

v Zubehor S. 29, 31
[Accessories p. 29, 31]

32

mm
31
42
60

mm
26
36
52

ZUBEHOR [ACCESSORIES]
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4.10 SERVICEVENTIL - EDELSTAHL
[SERVICE VALVE - STAINLESS STEEL]

o,
L4 / 1 00 A) tested
13
/ Made in Germany
=
B I . W
<T
)
g 5 o L2
a g 8
- L1
Part Number SAEM oDS ODM, ODM, L, L, L, L, Edelstahl [stainless steel]
inch mm mm mm mm mm mm mm
251 000 085 1/4 6 8 10 31 4,5 6 10 30 bar
435 psi V//
%
Le -30°C +120°C
-22°F +248 °F
5 5
ol Q‘ T - <
Z| 2)
L1
Part Number SAEM N.PTF b, L, L,
inch inch mm mm mm
251 001 085 1/4 1/8 4,3 31,5 10 cap aluminium
251 002 085 1/4 1/4 8 33 13 insert seal FPM

PROPAN (R-290)  ZUBEHOR [ACCESSORIES] 33



4.11 SPINDELSCHUTZKAPPE - ALUMINIUM - SET
[SPINDLE PROTECTION CAP - ALUMINIUM - SET]

. Al Seal ring
Made in Ge .
/ ade In Bermany Cu Seal ring
(] ?7
-
A4 [a) ] —
K %
L1 SW
Part Number Part Number
160 bar . . . . D, L, SW passend fiir Ventile
2320 psi Set mit Cu-Ring Set mit Al-Ring mm mm mm [suitable for valve type]
503 000 025 503 000 045 3/4-16 UNF 34,5 22 S19 / S22 / E22
506 000 025 506 000 045 3/4-16 UNF 40,5 22 S30 / E30
-60°C +150°C
76 °F +302 °F 508 000 025 508 000 045 M 24 x 2 52 27 S36 / S40 / S50 / E40 / E50

34 ZUBEHOR [ACCESSORIES] ~ PROPAN (R-290)



PERFEKTION IST
UNSER ANSPRUC

[PERFECTION IS
OUR MISSION]




ADRESSE KONTAKT

Armaturenwerk Altenburg GmbH Tel +49 (0)34 47 893-0

Am WeiBen Berg 30 Fax +49 (0)34 47 811-10
04600 Altenburg info@awa-armaturenwerk.de
Deutschland www.awa-armaturenwerk.de

Sie bendétigen auch eine individuelle und qualitativ hochwertige Losung?
Dann setzen wir diese gerne fiir Sie und mit lhnen um.

Wir freuen uns auf lhre Anfrage!

Anderuﬂgen vorbehalten, 09.2016 /PRO-500-1

TECHNISCHER SUPPORT

support@awa-armaturenwerk.de

PRODUKTMARKEN
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/94, o



